Help your child to a good start with language
Poméz swojemu dziecku rozpoczac nauke jezyka
Cocugunuzun yeni bir dil 6grenmeye iyi baslamasina yardimci olun
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10 practical tips and ideas for parents
10 praktycznych wsRazéweR i pomystow dla rodzicow
Ebeveynler icin 10 pratik tavsiye ve éneri
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Brug gjenkontakt, smil, leg, sang, rim og turtagning

Use eye contact, smile, play
and share songs and rhymes, taRing it in turns.

Nawigzuj Rontakt wzrokowy, uSmiecha;
sie, baw sie wspdlnie, na zmiane Spiewajgc piosenki i recytujac rymowanki.
66z temasi Rurun, gulimseyin,
oyun oynayin, sirayla sarkilar séyleyin ve siirler okuyun.
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- Brug selv et varieret sprog
0g husk pg, at dit sprog bliver til barnets sprog

- use a varied language yourself and
remember that your language will become your child's language.
- Sam uzywaj bogatego jezyka
| pamietaj, ze Twoj jezyR stanie sie jezykiem Twojego dziecka.
detayl bir dil kullanin sizin dilinizin
cocugunuzun dili olacagini unutmayin.
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Sa kan dit barn nemmere forstd, hvad du siger

— this maRes it easier for your child to understand what you're saying.

- to utatwia dziecku zrozumienie tego, co mowisz.

Bdylece cocugunuz ne dediginizi Rolayca anlayacaktir.
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Sa gar du det lettere for dit barn at lzere de nye ord

- this makes it easier for your child to learn the new vocabulary.
- to utatwi Twojemu dziecku nauke nowego stownictwa.
bu sayede cocugunuz yeni sozcURleri daha Rolay Ggrenecektir.
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Sa det nemmere Ran hare, hvad du siger

- this makes it easier for the
child to hear what you're saying.

- to ufatwia dziecku
ustyszenie tego, co mowisz.

bu sayede cocugunuz
sizin s6ylediklerinizi daha Rolay duyacaktir.
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- gentag ordene korrekt i stedet for. Dit barn skal noR selv rette sin
udtale over tid, nar det harer mange gode eksempler

- redress the words instead. Over time, your
child will correct its own pronunciation after hearing many good examples.

- zamiast tego poprawiaj stowa.
Z czasem dziecRo poprawi swojg wymowe, po tym jak bedzie styszato wiele dobrych przyktaddw.

- bunun yerine s6zcuRlerin dogrusunu séyleyin.
Zamanla cocugunuz, iyi érnekleri duya duya Rendi telaffuzunu diizeltecektir.
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Kom en genstand i en pose, sd dit barn Ran maerke den. - som fx vandhane: En hane, der Rommer vand ud af, eller
Tag genstanden ud og tal om den en dukRevogn: En vogn, man laegger en dukke i osv.

- put an object in a bag so your child
can feel it. Take out the object and talk about it.

- umies¢ przedmiot w torbie, aby
dzieckRo mogto go wyczuc. Wyjmij przedmiot i porozmawiaj o nim.

cocugunuzun hissetmesiicin
torbaya bir nesne Royun. Nesneyi ¢iRarin ve onunla ilgili Ronusun.
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Gentag og sat flere ord pd

- repeat them and gradually add more words.
- powtorz je i stopniowo dodawaj wiecej stow.

- tekrar edin ve Rademeli olarak daha fazla sézcik eRleyin.
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Hjeelp det pa vej med spargsmal, der passer til dets alder. For ekRsempel:
“Hvad er det?”, "Hvad laver du?”, “Hvad ville der ske, hvis...?"

For example: “What's this?”, “What are you doing?”, “What would happenif ...?"
Na przyktad: (o to jest?” ,Co robisz?" (o by sie stato, gdyby ..?"
Ornegin: “Bu nedir?”, “Ne yapiyorsun?” “ Eger séyle olursa ne olur?"
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DK:

Derfor har vi i Vejle Kommune samlet ti gode rad og ideer til, hvordan du pa en enkel made kRan
statte dit barns sprogudvikling.

GB:

That's why we here at Vejle Municipality has collected 10 practical tips and ideas for you on how to
support your child's language development.

PL:
Dlatego my w gminie Vejle zebralismy dla Ciebie 10 praktycznych wskazoweR i pomystow, jak wspierac
rozwoj jezyRowy Twojego dziecka.

TR:

Iste bu nedenle Vejle Belediyesi olarak, cocugunuzun dil gelisimini desteklemenizi saglayacak 10 pratik
tavsiye ve dneri hazirladik.
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Tak til Fredensborg Kommune for udarbejdelse af denne pjece



